MODEL:P60

PROFESSIONAL HAIR CLIPPER

OPERATING MANUAL
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The Battery
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Limit Combs
3-6-9-12mm Cleaning Brush  USB Charging Cable

The picture is only for reference, please make the object as the
standard.



Parameters

Electric Working Voltage: 3V

Motor Axis Material: Wearable Brass

Hair Clipper High-performance
For the Environmental-friendly Battery

Professional Battery Charging Time: 3-6 Hours

Operable Time in Full-power:
60 Minutes

Input: T00V-240V 50/60Hz
Output: AC 5V

Specific Adapter

Use the Rechargeable Mode

1.Insert the cable into the tail of clipper, and connect to the

i power to start charging.

2.When the charging indicator lights up, it starts charging.

. And the light will not change when the battery is fully
charged.

3.The indicator light will turn on if operating the clipper.




Fixed-length Function

A:Use of Limit Comb: Cropped Hair and Hair Trim
Feature: (3, 6, 9, 12mm) Four Lengths Adjustment, Control
the Hair Length.

B:Cutter Limit Adjustor: Five Lengths Adjustment Within
0.8mm-2mm.

1.To determine the length of haircut.

2.To select the oppropriofe limit comb.

12mm

3.To fine-tune the cutter

v

Left or right rotate the adjusting
ring to adjust the cutter.
(0.8mm-2mm)

[ a2\
Mount the limit comb: Disassemble the limit
1.Align the limit comb with the comb: Just pull hard the
blade edge. limit comb.
2.Slightly forward push to mount
it.



Cutter Assembly and Disassembly

Disassemble the Cutter

om
e Use thumb to press the e To avoid the dropping of
white moving blade to disassemble cutter, use
the cutter. the other hand to hold it.

Assemble the Cutter

e Fine-tune the adjusting ring
to 2.0mm before assembling
the cutter.

e Align and insert the cutter (B)
into the clipper slot.

e Press down the cutter until the
“Click Sound” is heard.




Cutter Cleaning and Maintenance

Cutter Cleaning

1.Use brush to clean

2.Disassemble and
the cutter.

clean the cutter.

Moving

Blade Moving
Frame [ Blade

Static Blade

3.Press the moving head, and clean the hair trims between
the moving blade and static blade.

Cutter Maintenance

Apply a few drops of lubrication
onto the black points as shown in

the left picture before or after
operating.




1.Never willfully disassemble the product.
2.Not allowed to directly wash the clipper with water, and keep it
away from dampness while operating.
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3.Only use a little wet cloth or neutral liquid soap to clean the

product.
4.Never charge the product above 40°C heat source or below
0°C environment.

* Slight heating during the operating or charging is normal case.

* After the battery life expires, take off and throw the battery in
safe manner into the designated recycling site. Never dump it
randomly.



Contact Us

If any questions, please feel free to contact us:
X hommiehk@hotmail.com

Manufacturer: Ningbo Chao'er Electric Appliance Co., LTD
Address: No.1, Houwang North Road, Jishan Industrial Zone,
Xikou Town, Fenghua District, Ningbo City, Zhejiang Province
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5-Bague de
longueur réglable
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Peigne limit
3?&36_1?;; Brosse a nettoyer  Cable de charge USB

Limage est pour référence seulement, veuillez vous référer au
produit réel.



Paramétres

Moteur Voltage de fonctionnement: 3V
électrique Matériau de l'axe: Laiton portable
Tondeuse Batterie haute performance et
professio écologique
nnelle Batterie Temps de charge: 3-6 heures
Temps de fonctionnement & pleine
puissance: 60 minutes
Adaptateur Entrée: 100V-240V 50/60Hz
spécifique Sortie: AC 5V

Utiliser le mode rechargeable
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" 1.Insérez le cable dans l'arriére de la tondeuse et branchez-le
4 l'alimentation pour commencer & charger.
2.Lorsque l'indicateur de charge s'allume, la charge
commence. Et la lumiére ne changera pas lorsque la
batterie sera complétement chargée.
3.L'indicateur s'allume si vous utilisez la tondeuse.




Fonction & longueur fixe

A:Utilisation du peigne limite: cheveux coupés et garniture de
cheveux
Caractéristique: (3, 6, 9, 12mm) Réglage des quatre
longueurs, contréle de la longueur des cheveux.

B:Réglage de la lame: Réglage des cing longueurs de 0,8

mm a 2 mm.

12mm

1. Déterminer la longueur de la coupe de cheveux.

2. Sélectionner le peigne limite opproprié

3. Régler finement la lame

0.8 « 1.4 . 2.0mm Tourner la bague réglable &
OO <> <> <> Oo gauche ou & droite pour régler

la lame. (0,8mm-2mm)

[ o\
Installer le peigne limite: Retirez le peigne limite:
1.Aligner le peigne limite avec le Il suffit de retirer fort le
bord de la lame. peigne limite.

2.Pousser légérement en avant
pour linstaller.
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Installation et enlévement de la lame

Enlever la lame

om
e Appuyez sur la lame e Pour éviter de faire tomber
blanche avec votre l'outil, tenez-le de l'autre
pouce. main.

Installer la lame

e Régler finement la bague
réglable sur 2,0 mm avant
d'installer la lame.

e Aligner la lame (B) et l'insérer
dans la fente.

e Appuyez sur la lame jusqu'a
ce que vous enfendiez un
déclic.
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Nettioyage et maintenance

Nettoyage de la lame

1.Utiliser la brosse pour 2.Refirer et nettoyer la
nettoyer la lame lame.
Cadre Lame
de lame -
mobile [ mobile

Lame
statique

3.Appuyez sur la téte mobile et nettoyez les coupes de cheveux
entre la lame mobile et la lame statique.

Maintenance de lame

Appliqguez quelques gouttes de
lubrifiant sur les points noirs avant
ou aprés l'opération, comme indiqué
& gauche.
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1.Ne pas démonter délibérément le produit.
2.Ne pas laver la tondeuse directement & l'eau et garder-le &
l'abri de I'humidité pendant I'utilisation.

3.N'utilisez qu'un chiffon légérement humide ou un savon liquide
doux pour nettoyer le produit.

4 Ne jamais charger le produit au-dessus de la source de chaleur
40°C ou en dessous de l'environnement 0°C.

* Un léger échauffement pendant I'utilisation ou la charge est
normal.

* Apreés l'expiration de la durée de vie de la pile, retirez la pile en
toute sécurité et jetez-la dans le site de recyclage prévu & cet
effet. Ne le jetez pas & volonté.
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Contactez nous

Si vous avez des questions, n'hésitez pas & nous contacter:
X hommiehk@hotmail.com

Fabricant: Ningbo Chao'er Electric Appliance Co., LTD

Adresse: N° 1, Rue du Nord de Houwang, Zone industrielle de
Jishan, Bourg Xikou, District de Fenghua, Ningbo, Zhejiang
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Parti

Lama in ceramica
con angolo acuto
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Anello regolabile
a 5 lunghezze

Interruttore

Indicatore di

lavoro

La batteria
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Combs limite Spazzola per la  Cavo di ricarica USB

3-6-9-12mm pulizia

Limmagine & solo per riferimento, si prega di rendere l'oggetto
come standard.

15



Parametri

. Tensione di lavoro: 3V
Eleftrico
motore Materiale dell'asse: ottone da
Forcina per indossare
capelli Alte prestazioni
Per il ' Batteria ecologica
Profession-a )
le Batteri-a Tempo di ricarica: 3-6 ore
Tempo operativo in piena potenza:
60 minuti
Adattatore Ingresso: 100V-240V 50 / 60Hz
specifico Uscita: AC 5V

Usa la modalita ricaricabile
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i 1.Inserire il cavo nella coda del clipper e collegarlo
. allalimentazione per awviare la ricarica.
2.Quando l'indicatore di ricarica si accende, inizia a
caricarsi. E la luce non cambierd quando la batteria &
completamente carica.
3.La spia si accenderd se si utilizza il clipper.
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Funzione a lunghezza fissa

A:Uso del pettine limite: capelli tagliati e rifiniture per capelli
Caratteristica: (3, 6, 9, 12mm) Regolazione a quattro
lunghezze, controlla la lunghezza dei capelli.

B:Cutter Limit Adjustor: cinque lunghezze di regolazione
entro 0.8mm-2mm.

1. Per determinare la lunghezza del taglio di capelli.

12mm

2. Per selezionare il pettine limite oppropricﬂo

3. Per mettere a punto la taglierina

0.8 + 1.4 « 2.0mm A sinistra oa destra, ruotare
OO <> <> <> Oo lanello di regolazione per

regolare la taglierina. (0.8mm

2mm)
[ o\
Montare il pettine limite: Smontare il pettine del
1.Allineare il pettine limite con il limite: basta tirare il
bordo della lama. pettine del limite.

2.Premere leggermente in avanti
per montarlo.
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Assemblaggio e smontaggio della fresa

Disassemble the Cutter

e Usa il pollice per
premere la lama mobile
bianca sulla taglierina.

Assembla il cutter

e Per evitare la caduta di
smontare la tagliering,
usare l'altra mano per
tenerlo.

e Regolare l'anello di
regolazione su 2,0 mm
prima di assemblare la
taglierina.

e Allineare e inserire la
taglierina (B) nello slot del
tagliacapelli.

e Premere il cutter finché non si
sente il "Click Sound".
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Pulizia e manutenzione della taglierina
Cutter Cleaning

1.Usa la spazzola per 2. Smontare e pulire la
pulire la taglierina. taglierina.
Muove la Muove la
lama

lama /\ ‘

Lama Statica

3. Premere la testa mobile e pulire i capelli tra la lama mobile e
la lama statica.

Manutenzione della

Applicare  alcune  gocce  di
r lubrificante sui punti neri come
mostrato nellimmagine a sinistra
prima o dopo il funzionamento.
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1.Non volutamente smontare il prodotto.
2.Non & consentito lavare direttamente il tagliacapelli con acqua
e tenerlo lontano dall'umidita durante il funzionamento.

3.Usare solo un panno umido o sapone liquido neutro per pulire
il prodotto.

4 Non caricare mai il prodotto sopra la fonte di calore 40 C o
al di sotto dello 0 C.

* Un leggero riscaldamento durante il funzionamento o la
ricarica & normale.

* Al termine della durata della batteria, decollare e gettare la
batteria in modo sicuro nel sito di riciclaggio designato. Non
buttarlo mai a caso.
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Consultarci

In caso di domande, non esitate a contattarci:
X hommiehk@hotmail.com

Produttore: Ningbo Chao'er Electric Appliance Co., LTD

Indirizzo: No.1, via Houwang North , zona industriale di Jishan,
cittd di Xikou, distretto di Fenghua, cittd di Ningbo, provincia di
Zhejiang
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Componente

Hoja de cerdmica
con angulo
agudo

Anillo ajustable
de 5 longitudes

Interruptor

Indicador de
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trabajo
Bateria
mE O\
Limite de peine Cepillo ~ de -
3-6-9-12mm limpieza Cable de carga USB

La imagen es solo para referencia, por favor haga el objeto

como el estédndar.
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Pardmetros

Motor Voltaje de trabajo: 3V
Cortadora electrico Material del Eje: Latén usable
de cabello Alto rendimiento
profesional Bateria Bateria ecolégica
Tiempo de carga: 3-6 horas
Adaptador Entrada: 100V-240V 50 / 60Hz
especifico Salida: AC 5V

Usa el modo recargable

4 V —

%
N B

" 1. Inserte el cable en la cola de la recortadora y conéctelo a
la alimentacién para comenzar a cargar.

2. Cuando se enciende el indicador de carga, comienza a
cargarse. Y la luz no cambiard cuando la bateria esté
completamente cargada.

3. La luz indicadora se encenderd si estd operando la
recortadora.
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Funcién de longitud fija

A: Uso de Limit Peine: Recortar el cabello y recortar el cabello
Caracteristica: (3, 6, 9, 12 mm) Ajuste de cuatro
longitudes, controle la longitud del cabello.

B: Ajuste del limite del cortador: ajuste de cinco longitudes

dentro de 0,8 mm-2 mm.

12mm

1. Para determinar la longitud del corte de pelo.
2. Seleccionar el peine limite cpropicdo

3.Para aofinar el cortador

08 « 1.4 « 2.0mm lzquierda o derecha gire el
OO <> <> <> Oo anillo de ajuste para ajustar el
cortador. (0.8mm-2mm)

[ o\
Monte el peine del limite: Desmonte el peine del
1.Alinee el peine del limite con limite: Simplemente tire
el borde de la cuchilla. con fuerza del peine del
2.Empuje ligeramente hacia limite.

adelante para montarlo.
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ontaje del cortador y desmontaje

Desmontar el cortador

e Use el pulgar para
presionar la cuchilla mévil

blanca hacia el cortador.

Montar el cortador

25

e Para evitar que se caiga
el desarmador, use la
para

otra mano

sostenerlo.

Ajuste el anillo de ajuste a
2,0 mm antes de montar el
cortador.

Alinee e inserte el cortador

la ranura de

(B) en la
cortadora.
Presione el cortador hacia

abajo hasta que se escuche
el "Sonido de clic".



Limpieza y mantenimiento del cortador

Limpieza del cortador

1.Utilice un cepillo para 2.Desmonte y limpie el
limpiar el cortador. cortador.

Marco de la
cuchilla mévil Cuchilla
mévil

Hoja estdtica

3. Presione el cabezal mévil y limpie los cortes de pelo entre la
cuchilla mévil y la cuchilla estética.

Mantenimiento del cortador

r Aplique unas gotas de lubricacién en
los puntos negros como se muestra
en la imagen de la izquierda antes o
después de la operacion.

26



1.Nunca desmonte voluntariamente el producto.
2.No se permite lavar directamente la cortadora con agua y
mantenerla alejada de la humedad durante el funcionamiento.

Jauuly L

3.Utilice solo un pafio humedo o un jabdn neutro para limpiar el
producto.

4 Nunca cargue el producto por encima de una fuente de calor
de 40 o por debajo de 0 ‘C ambiente.

* El calentamiento leve durante el funcionamiento o la carga es
un caso normal.

* Una vez que la vida til de la bateria caduque, retirela y
coléquela de manera segura en el sitio de reciclaje designado.
Nunca lo arroje al azar.
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Contdctenos

Si tiene alguna pregunta, por favor siéntase libre de
contactarnos:

D hommiehk@hotmail.com

Fabricante: Ningbo Chao'er Electric Appliance Co., LTD
Direccién: No.1, Carretera Houwang Norte, Zona Industrial de
Jishan, Pueblo Xikou, Distrito Fenghua, Ciudad Ningbo, Provincia
de Zhejiang
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*—7# —4%: Ningbo Chao'er Electric Appliance Co., LTD
7 KL A:No.1, Houwang North Road, Jishan Industrial Zone,
Xikou Town, Fenghua District, Ningbo City, Zhejiang Province
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